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5. HaykoBo-TexHi4Ha podoTa

Hasga po6oTH (YKp)

KopnycHo-eKcrepuMeHTasbHa [IiaTHOCTAKA PE3WJIEHTHOCTI MPENCTABHUKIB Pi3HMX JIHTBOKYJIbTYD Ta PO3POOKa MOBEIiHKOBUX

MoJeJIeN iX aganTauii 10 KpU30BUX SIBULL,

Ha3zBa po6oTH (aHTIJI)

Corpus and Experimental Diagnostics of Resilience of Different Language Cultures Representatives and Behavioural Models
Development for Adaptation to Crisis Phenomena

Pedepar (ykp)

HaykoBo-pocifiHa po6oTa Mosioaux yuyeHux “KoprycHo-eKcnepruMeHTalbHA AiarHOCTUKA PEe3UJIEHTHOCTI ITPeICTaBHUKIB Pi3HUX
JIIHTBOKYJIBTYp Ta PO3poOKa MOBEJiHKOBUX MOJesell ix ajanTallii 10 KpU30BUX SBUL € Pe3yJIbTaTOM KOMIJIEKCHOTO BUBYEHHS
MIKIVCLMIUIIHAPHOTO TIOHSTTS. PE3WJIEHTHOCTI 4K MOJEJi IOBEAiHKOBUX CTEPEOTUIIB IIPENCTaBHUKIB Besnnkoi Bpuradii,
®egneparuBHoi Pecnybsniku Himeuynnu, Pecny6siku Ilosbma i YKpaiHM y KPU30BUX CHUTYallisIX Ta BMMIDIOBAaHHS CTYIIEHIB
BilOOpa’kKeHHSI KUTTECTIMKOCTI B iXx MOBHIl cBimoMocTi. Ha 6a3i cTBopeHoi HOBOi Teopii ampo60BaHO KOPIYCHO-
€KCIIepUMEHTaJIbHy METOZOJIOriIo, sKa Nnepezbdadasa BUKOHAHHS TaKUX JOCJIOHULBLKUX Mpolenyp: 1) momyk y MyJIbTHUMOBHUX
KOpIlycax KJIOYOBUX CJIIB Ha 3pasok crisis, pandemic, stress, adventure, opposition / die Krise, die Pandemie, Stress, das
Abenteuer, das Opposition / kryzys, pandemia, stres, przygoda, opozycja / Kpu3a, NaHAeMisi, CTpec, IpUroja, MPpOTUCTOSIHHSL, 11O
TE€PMIHOJIOTIYHO (POPMYIOTh HAYKOBUI O0’€M MOHSTTS “pE3WJIEHTHICTH’, 3 MOJAJBIINM YKJIJAHHSIM iX B iHilliasbHY KapTOTEKY —
JHrBiCTMYHY 0a3y [JaHUX; 2) IIPOBEIEHHsS! IICHUXOJIHIBICTUYHOTO €KCIIEpMMEHTY 3 IpeAcTaBHUKaMu Besukoi Bpuradii,
®egneparusHoi Pecny6siku Himewunnu, Pecriy6siku [Mospina i YKpaiHu 171 OTpUMaHHS acolLiaTMBHUX Peaklliil Ha yKjajieHi B
6a3i maHMX CJI0Ba-CTUMYJM; 3) ONpPALOBAaHHS HANAHMX PEaKiiiii PecHOH[EHTIB 32 JOIIOMOroOl0 KOMITIOTEPHOro iHdOpMaliiiHO-
aHamituyHoro cepeicy “STIMULUS”; 4) nudepenunianiio MpeAcTaBHUKIB ITSITbOX JIHTBOKYJIBTYp: @) 32 TPbOMa CTYIEHSIMHU
pEe3UIeHTHOCTI, 6) 3a MBUAKICTIO amanTalnii g0 KPU30BUX SIBUL y Pi3HUX cdepax CYCIJIBHOTO KUTTS, B) 32 TEHJEHISIMU [0
npodiuUTapHOCTI 3 MOKJIMBICTIO MOJIEJIIOBAHHS HOBUX PE3UJIEHTHUX CTEPEOTHINB MOBEHIHKU IJISl JIIHTBOKYJIBTYD i3 HU3BKUM

CTyIIEHEM ajanTallil 1o CTpecy; I) 31ilicHeHHs TpaHcepy po3pobieHOi KOPIyCHO-eKCIIepUMEHTaIbHOI TEXHOJIOTi y pi3Hi chepu



HayKOBOT'O, OCBITHLOTO /1 CyCHiJIbHO-EKOHOMIYHOIO XUTTA YKpaiHu.
Pedepar (aHrI)

The scientific research work of young scientists, "Corpus-Experimental Diagnostics of Resilience in Representatives of Different
Linguacultures and the Development of Behavioral Models for Their Adaptation to Crisis Phenomena,” is the result of a
comprehensive study of the interdisciplinary concept of resilience as a model of behavioral stereotypes of representatives from
the United Kingdom, the Federal Republic of Germany, the Republic of Poland, and Ukraine in crises, and the measurement of
the degrees of resilience reflection in their linguistic consciousness. Based on a newly developed theory, a corpus-experimental
methodology was tested, which involved the following research procedures: 1) searching in multilingual corpora for key words
such as crisis, pandemic, stress, adventure, opposition / die Krise, die Pandemie, Stress, das Abenteuer, das Opposition /
kryzys, pandemia, stres, przygoda, opozycja / Kpusa, IaHgeMis1, cTpec, Ipuroja, Npotuctosiiys, which terminologically form the
scientific scope of the concept "resilience," followed by their compilation into an initial file - a linguistic database; 2) conducting
a psycholinguistic experiment with representatives from the United Kingdom, the Federal Republic of Germany, the Republic of
Poland, and Ukraine to obtain associative reactions to the stimuli words compiled in the database; 3) processing the
respondents' reactions using the computer information-analytical service "STIMULUS"; 4) differentiating representatives of five
linguacultures: a) by three degrees of resilience, b) by the speed of adaptation to crisis phenomena in different spheres of social
life, c¢) by tendencies towards profit-making with the possibility of modeling new resilient behavioral stereotypes for
linguacultures with a low degree of stress adaptation; d) implementing the developed corpus-experimental technology in
various areas of scientific, educational, and socio-economic life in Ukraine.

Inpexc YIK: 159.923:316.6, 81'23, 81'23

Kopu Temarnunux pyopuxk HTI: 1541, 16.21.21.21, 16.21.29
6. HaykoBo-TexHiyHa npoaykuis (HTII)

HTII 1

HasBa npoaykuii (ykp): KopriycHO-eKcriepuMeHTalbHa METO0JIOTIs
HasBa npoaykuii (anrir): Corpus and Experimental Methodology
OuikyBaHi pe3yabraTti: Metonu, Teopii

Tanyse 3acTrocyBaHHs: OCBITHbO-HAyKOBA JAisl/IbHICTh

Onuc npoaykuii (ykp): Ls KopIycHO-eKcIiepuMeHTalbHA METOJ0JIOTis Nlepei6ayae BUKOHAHHS TaKUX JOCTi THUIbKUX
npouenyp: 1) mouyk y MyJabTUMOBHUX KOPITycax KJIIOUOBMX CJIiB Ha 3pa3ok crisis, pandemic, stress, adventure, opposition / die
Krise, die Pandemie, Stress, das Abenteuer, das Opposition / kryzys, pandemia, stres, przygoda, opozycja / Kpu3a, HaHAeMis,
CTpec, IPUroja, MPOTUCTOSHHS, 110 TEPMiHOJIOTIYHO (POPMYIOTh HAYKOBUI 00'€M MOHSTTS “PE3UIEHTHICTD”, 3 MOAAJIBIINM
YKJIaJaHHSIM iX B iHilliaZIbHy KAPTOTEKY — JIHIBICTUYHY 6a3y JaHUX; 2) IPOBEJEHHS ICUXOJiHTBiICTUYHOTO €KCIIEPUMEHTY 3
npencTaBHUKaMu Benmkoi bpuranii, ®enepatusnoi Pecniy6stiku Himeyunnu, Pecny6stiku [Tosbima 11 Ykpainu 415 OTpMMaHHS
acolliaTMBHUX PeaKLiil Ha YKJIaeHi B 6a3i JaHuX Cc10Ba-CTUMYJIN; 3) ONpalloBaHHS HaJAHUX PEaKLill peCIIOH/IEHTIB 3a
JIOTIOMOTO0I0 KOMITIOTEPHOTO iH(popMaliiiHo-aHaniTuuyHOro cepsicy “STIMULUS”; 4) nudepeHuialiio NpencTaBHUKIB M'SITbOX
JIIHTBOKYJIBTYP: ) 32 TPbOMa CTYNEHSIMU PE3UJIEHTHOCTI, 6) 3a MBUKICTIO afanTallii 0 KPU30BUX SIBUIL Y Pi3HUX cdepax
CYCIIiZIBHOTO XUTT$, B) 32 TEHEHLISIMU 10 NPOQILUTAPHOCTI 3 MOXKJIUBICTIO MOZEJIIOBAHHSI HOBUX PE3UJIEHTHUX CTEPEOTUIIIB
MOBEiHKY [1JIs1 JTIHTBOKYJIbTYP i3 HU3bKUM CTYII€HEM afiaNTallii o cTpecy; I) 3nilicHeHHs TpaHCc(epy po3po6IeHOI KOPITyCHO-

€KCIIepUMEHTaJIbHOI TeXHOJIOTIi y Pi3Hi cpepu HayKOBOTrO, OCBITHBOTO I CyCHiJIbHO-€KOHOMIYHOTO KUTTSI YKpaiHu.

ConjiasnbHO-eKOHOMIYHa cipsimoBaHicTh HTII: 3anpornoHoBaHa METOAOJIOTIS MOKe 6YTH BUKOPHUCTAHA [J1s IPOBEI€HHS

KOPITyCHO-€KCIIEPUMEHTAJILHOI IIarHOCTUKU CTYIIEHIB PE3UJIEHTHOCTI MIPEJICTABHUKIB iHIINX JIIHTBOKYJIBTYP.
Cragis 3aBepmenocti HTII: Ines, koHuenunis

Buposagskenns HTII: BuposamxeHo

Crpoku BupoBagaskenHs: 01.202112.2023

BupoGHHUK npoayKuii: 3akiany BUIIOI OCBiTH YKpaiHu i no3a ii Mexkamu

Cno>kuBayi npoaykuii: 37100yBadi BULLOI OCBITU
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